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L’introduction

Toutes les louanges appartiennent à Allah le Seigneur de l’univers.

Que les salutations et les éloges soient sur notre Prophète Mouhammad,

ainsi que sa famille et l’ensemble de ses compagnons.

Ceci étant dit :

Cette communauté a certainement été honorée par la science, et le premier

verset qui a été révélé incite sur ce point. En effet, Allah dit :

{Lis au nom de ton Seigneur qui a créé !} [Al-‘Alaq, v.1]

La lecture fait donc partie des bases de l’apprentissage de la science. C’est

pourquoi j’ai voulu regrouper les fondements de la lecture en prenant soin de

rechercher la globalité, la facilité et la simplicité, ainsi qu’une manière d’ancrer une

lecture correcte chez le débutant en une courte période dans un livre que j’ai

intitulé : « La règle médinoise : enseignement de la lecture pour les

débutants ».

Je demande à Allah qu’Il le rende profitable et en fasse une œuvre vouée

sincèrement pour Son Noble Visage.

Et que les salutations et les éloges soient sur notre Prophète

Mouhammad, ainsi que sa famille et l’ensemble de ses compagnons.

Dr. ‘Abd Al-Mouhsin ibn Mouhammad Al-Qâsim

Imam et orateur à la Mosquée Prophétique

J’ai achevé l’écriture de ce livre le jour de 

la fête du sacrifice de l’année 1441 hégirienne.

5

Au Nom d’Allah le Tout Miséricordieux, 

le Très miséricordieux
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1. J’ai écrit ce livre en suivant une méthodologie scientifique et en m’appuyant sur les livres

de langue arabe.

2. J’y ai joint toutes les règles dont l’étudiant a besoin.

3. Avant les leçons, j’ai écrit un « avant-propos » concernant l’écriture des lettres, leurs

noms et leurs sons.

4. J’ai divisé ce livre en 13 chapitres dans lesquels se trouvent généralement plusieurs

leçons.

5. En classifiant ce livre, j’ai pris en compte une hiérarchisation logique [des chapitres et

des leçons] et un enseignement progressif.

6. J’ai relié les leçons entre elles afin que l’étudiant se rappelle ce qu’il a précédemment

étudié.

7. J’ai mis des objectifs didactiques pour chaque chapitre afin que l’étudiant les concrétise.

8. À chaque début de chapitre, j’ai consigné pour l’enseignant ce qu’il doit savoir quant à la

manière d’enseigner les cours, etc.

9. J’ai élaboré une méthode résumée pour enseigner la lecture.

10. Étant donné l’importance de les connaitre et que l’étudiant ne se trompe pas, j’ai écrit

certaines règles de lecture dans des chapitres et des leçons à part :

A. « La Hamzah » : en raison de son importance et du fait qu’elle soit souvent

associée aux lettres dîtes « malades » (‘Illah).

B. « La Hamzah Mamdoûdah » : car c’est soit le résultat de deux Hamzah qui se

réunissent, soit d’une Hamzah avec un Alif.
C. « Le Alif Maqsoûrah » : car celui-ci ressemble à la lettre Yâ ( (ي dans son écriture.

D. « La Hamzatou-l-Qat‘ et la Hamzatou-l-Wasl », « le Tâ Marboûtah » et « le Lâm

lunaire et le Lâm solaire » afin d’en maîtriser l’écriture qui ont des ressemblances

mais qui se lisent différemment.

E. « La prolongation naturelle » : car elle est grandement utilisée dans la langue

arabe, mais aussi parce qu’il est nécessaire que l’étudiant la connaisse et la

maitrise.
F. « Le Alif après le Wâw Al-Jamâ‘ah » : car il indique que la lettre Wâw ( (و désigne

le pluriel, donc le Alif ne se lit pas.

G. « Les écritures spécifiques au Moushaf » : j’ai mis des exemples écrits avec

l’écriture du Moushaf pour que l’étudiant puisse lire le Noble Coran sans les

mélanger avec les règles de lecture qu’il a apprises.

H. « Les nombres » : de 0 à 20, afin que l’étudiant lise les nombres lorsqu’ils sont

seuls et composés.

11. J’ai divisé le chapitre « La lecture » en 5 leçons en commençant d’abord par [la lecture] de

deux à quatre mots, puis la lecture de phrases, et enfin la lecture d’un texte composé de

plusieurs phrases.

Mon travail dans ce livre

Mon travail dans 

ce livre
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Mon travail dans ce livre

12. J’ai d’abord commencé les leçons par « la Fathah », puis « la Kasrah » et enfin « la

Dammah », car la Fathah est la plus légère des voyelles suivie de la Kasrah. Et enfin, j’ai

conclu par la « Soukoûn ».

13. Dans le chapitre « Les lettres avec les voyelles et la Soukoûn », je me suis contenté de

donner des exemples avec des mots de trois lettres.

14. Du deuxième au cinquième chapitre, j’ai mis l’alphabet pour chaque leçon en mettant en

avant la règle concernée par la leçon [en rouge], puis des exemples.

15. J’ai écrit chaque mot avec leurs voyelles, et j’ai placé le Tanwîn constitué de deux Fathah

sur le Alif.

16. Dans les exemples, je me suis contenté de donner des mots présents dans le Noble

Coran et la Sounnah prophétique car ils sont tous deux la base dans la langue arabe.

17. Dans les exemples que j’ai sélectionnés, j’ai veillé à ce qu’ils soient simples à lire, à

comprendre et dont le sens est clair.

18. Dans le chapitre « La lecture », j’ai pris soin de choisir des exemples dont les

significations englobent les fondements de la religion, les règles de bienséances et les

nobles comportements afin que l’étudiant réunisse à la fois la science et l’éducation.

19. Dans les exemples, j’ai classé la lettre étudiée [en rouge] par ordre alphabétique et ce,

jusqu’à la fin du cinquième chapitre. Quant au reste des chapitres, la classification se fera

soit [selon la lettre] qui précède la lettre étudiée, soit selon celle qui la suit. J’ai débuté le

deuxième et troisième chapitre par la Hamzah .

20. Je n’ai voulu répéter aucun mot dans les exemples afin que l’étudiant lise différents mots.

21. J’ai réparti les lettres et les exemples dans des tableaux et j’ai différencié les lignes avec

deux couleurs : le blanc et le vert.

22. J’ai discerné les lettres et les voyelles que l’on étudie dans les leçons en couleur rouge.

23. J’ai mis à disposition l’enregistrement audio des lettres et des mots présents dans ce livre,

en arabe, afin que l’étudiant acquière une bonne faculté auditive et lise correctement.

24. J’ai ajouté à ce livre un autre livre qui est spécifique à l’écriture que j’ai intitulé : « La

règle médinoise : enseignement de l’écriture pour les débutants » pour que

l’étudiant maîtrise à la fois la lecture et l’écriture.



Les particularités de

« La règle médinoise »
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1. Elle a été réalisée suivant une méthodologie scientifique puisée

dans des livres de langue arabe.

2. Elle englobe toutes les règles de lecture.

3. Elle offre un apprentissage facile et simple de la lecture.

4. L’apprentissage se fait progressivement.

5. Elle permet d’apprendre à lire correctement dans un laps de

temps concis.

6. Ses exemples proviennent du Noble Coran et de la Sounnah

prophétique.

7. Les exemples proposés sont simples et clairs.

8. Les exemples ne sont pas répétés.

9. Les exemples cités dans le chapitre « La lecture » regroupent les

fondements de la religion et des nobles caractères.

10. Elle dispose d’un enregistrement audio en langue arabe qui aide

à une écoute et une lecture correcte.

11. Il y a après ce livre un autre livre qui concerne l’écriture avec

les mêmes exemples.

Les particularités de 

« La règle médinoise »
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Les objectifs de 

« La règle médinoise »

Après l’étude de ce livre, l’étudiant sera capable – par la

permission d’Allah – de :

• Connaître les lettres de l’alphabet et leurs différentes

formes.

• Lire correctement les lettres de l’alphabet et leurs

différents aspects d’écriture.

• Connaître les voyelles et la Soukoûn.

• Lire les lettres correctement avec les voyelles et la

Soukoûn.

• Connaître le Tanwîn.

• Parfaire la lecture des lettres avec le Tanwîn.

• Connaître les lettres avec la Chaddah et les voyelles.

• Lire correctement les lettres avec la Chaddah et les

voyelles.

• Différencier la Hamzatou-l-Qat‘ de la Hamzatou-l-Wasl dans

la lecture et l’écriture.

• Connaître les lettres de prolongation naturelle.

• Connaître le Alif après le Wâw Al-Jamâ‘ah.

• Maitriser la lecture du Tâ Marboûtah lorsqu’on le lie à un

autre mot et lorsqu’on s’arrête sur celui-ci.

• Lire les lettres lunaires et solaires correctement.

• Maitriser correctement la lecture des mots, des phrases et

des textes.

• Lire le Noble Coran à travers les spécificités de l’écriture

‘Outhmânî.

• Maitriser correctement la lecture des nombres.

Les objectifs de 

« La règle médinoise »
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1er chapitre

« Les lettres de 

l’alphabet »

2ème chapitre

« Les lettres avec les 

voyelles et la Soukoûn »

3ème chapitre

« Les lettres avec le Tanwîn »

4ème chapitre

« Les lettres avec la 

Chaddah et les voyelles »

5ème chapitre

« Les lettres avec la Chaddah

et le Tanwîn »

6ème chapitre

« La Hamzatou-l-Qat‘ et la 

Hamzatou-l-Wasl »

7ème chapitre

« La prolongation 

naturelle »

8ème chapitre

« Le Alif après le Wâw Al-

Jamâ‘ah »

9ème chapitre

« Le Tâ Marboûtah »

10ème chapiter

« Le Lâm lunaire et le Lâm

solaire »

11ème chapitre

« La lecture »

12ème chapitre

« Les écritures spécifiques 

au Moushaf »

13ème chapitre

« Les nombres »

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

1

L’échelle explicative 

de la méthodologie

L’échelle explicative 

de la méthodologie
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Avant-propos

Il y a vingt-huit (28) lettres de l’alphabet, et chacune d’entre elles possède une

écriture, un nom et un son. Et cela apparaît dans ce qui suit :

À l’enseignant

Avant-propos

(1) On lit le nom des lettres en laissant la dernière lettre Sâkinah (c.à.d. sans prononcer

la voyelle qui est au-dessus). Mais si on les lit avec le mot qui les suit (Al-Wasl), alors on

prononcera le Tanwîn Marfoû‘an (c.à.d. le Tanwîn constitué de deux Dammah).

(2) Le Alif est une lettre dite « Layyin » (douce), dépourvue de voyelle et qui est précédée

d’une lettre voyellisée par une Fathah. C’est pourquoi le son de cette lettre n’apparaît

que si elle est lue avec la lettre que la précède. Exemple : ,(Bâ)باَ .(Tâ)تَا Ainsi, le son de

la lettre a une durée de deux voyelles.

(3) Le son de la lettre a une durée d’une seule voyelle ; il en va de même pour le reste

des lettres.

Sa 

sonorité
Son nom

La forme de 

la lettre

Da Dâd ض

Ta Tâ ط

Dha Dhâ ظ

‘A ‘Ayn ع

Gha Ghayn غ

Fa Fâ ف

Qa Qâf ق

Ka Kâf ك

La Lâm ل

Ma Mîm م

Na Noûn ن

Ha Hâ هـ

Wa Wâw و

Ya Yâ ي

Sa 

sonorité
Son nom

La forme de 

la lettre

A Alif ا

Ba Bâ ب

Ta Tâ ت

Tha Thâ ث

Ja Jîm ج

Ha Hâ ح

Kha Khâ خ

Da Dâl د

Dha Dhâl ذ

Ra Râ ر

Za Zây ز

Sa Sîn س

Cha Chîn ش

Sa Sâd ص

(2)

(1)

(3)
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1er chapitre

Les lettres de l’alphabet

Les objectifs

À la fin de ce chapitre, l’étudiant sera capable – par la

permission d’Allah – de :

• Connaître les lettres de l’alphabet.

• Les lire correctement.

• Connaître leurs différentes formes.

• Les lire sous tous leurs aspects.

• Connaître et lire la Hamzah à travers ses différentes formes.

• Connaître et lire la Hamzah Mamdoûdah.

• Connaître et lire le Alif Maqsoûrah.



14

Les lettres de l’alphabet1er chapitre

*La manière d’enseigner le cours :

- L’explication de la première leçon (p.15) :

L’étudiant lit le nom de la lettre comme cela est expliqué dans l’avant-propos en

page 11.
Exemple : il lit la lettre « ا » : « Alif (أَلفِ) ; la lettre « ب » : « Bâ (بَاء) » ; la lettre

« ج » : « Jîm (جِيم) » ; la lettre « ز » : « Zây (زَاي) ; et ainsi de suite.

ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- L’explication de la deuxième leçon (p.16) :

Il lit le nom de la lettre écrite sous ses différentes formes comme cela est indiqué

dans l’avant-propos en page 11.
Exemple : Il lit la lettre Jîm (جِيم) qui est au milieu et à la fin du mot ( جــــجـ ) de

la façon suivante : « Jîm (جِيم) », et ainsi de suite.

- Remarque : dans cette leçon, on ne dira pas à l’étudiant que telle lettre est

placée au début ou à la fin du mot. Mais il suffit de connaître le nom de la lettre,

où qu’elle soit placée et selon ses différents aspects.
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- L’explication de la troisième leçon (p.20) :
Dans cette leçon, il doit lire le nom de la Hamzah en disant : « Hamzah (هَمْزَة) »,

qu’elle soit écrite sur la ligne, au-dessus ou en dessous du Alif, ou au-dessus du
Wâw ou du Yâ ( ئ-ـئـ-ؤ-إ-أ-ء ). Mais pour le reste des leçons il devra la lire

avec sa sonorité « ءََ ».

ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- L’explication de la quatrième leçon (p.20) :

- La Hamzah Mamdoûdah (prolongée) : elle s’écrit comme un Alif avec au-
dessus un signe de prolongation (Al-Madd) « آ ».

- Dans cette leçon, l’étudiant doit lire le nom de la lettre en disant : « Hamzah
Mamdoûdah ( مَمْدُودَةهَمْزَة ), mais pour le reste des leçons il la lira avec sa sonorité

« آ ».

- Remarque : s’il y a au début du mot une Hamzah voyellisée par une Fathah
suivie d’un Alif de prolongation qui est Sâkin comme : « أَاذَانَ  », alors on écrit :

« آذَانَ  » ; et si elle est au milieu du mot comme : « رَأَاهَُ » ou « قُرْءَانَ  », alors on écrit

« رَآهَُ » et « قُرْآنَ  ».
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- L’explication de la cinquième leçon (p.20) :
- Le Alif Maqsoûrah : il s’écrit comme la lettre Yâ (ي) placée en fin de mot

mais sans les deux points : « ى ».

- Dans cette leçon, l’étudiant doit dire le nom de la lettre en disant : « Alif
Maqsoûrah », mais dans le reste des leçons il la lira avec sa sonorité « ا ».

À l’enseignant
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1ère leçon : Les lettres de l’alphabet

Les lettres de l’alphabet 1er chapitre
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2ème leçon : Les différentes formes des 

lettres de l’alphabet

Les lettres de l’alphabet1er chapitre
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Les lettresپہلا ب اب de l’alphabet 1er chapitre
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Les lettres de l’alphabet1er chapitre
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Les lettresپہلا ب اب de l’alphabet 1er chapitre
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3ème leçon : La

Hamzah

Les variantes 

du Hamzah

4ème leçon : La Hamzah 

Mamdoûdah

5ème leçon : Le Alif  

Maqsoûrah

Les différentes formes 

du Hamzah 

Mamdoûdah

Les différentes formes 

du Alif Maqsoûrah

Les lettres de l’alphabet1er chapitre
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2ème chapitre

Les lettres avec les 

voyelles et la Soukoûn

Les objectifs

À la fin de ce chapitre, l’étudiant sera capable – par la

permission d’Allah – de :

• Connaître les voyelles et la Soukoûn.

• Lire correctement les lettres avec les voyelles et la

Soukoûn.
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- La voyelle (Al-Harakah) : il s’agit d’un petit signe au-dessus ou en-dessous

de la lettre, afin de mettre en évidence sa sonorité.

- La Fathah : c’est un petit trait placé au-dessus de la lettre « ».

- La Dammah : c’est un petit Wâw placé au-dessus de la lettre « ».
- La Kasrah : c’est un petit trait placé en-dessous de la lettre « ».

- La Soukoûn : c’est un petit cercle placé au-dessus de lettre « ».
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

*La manière d’enseigner le cours :

- L’explication de la première, deuxième et troisième leçons (p.23, 26 et

29) :
L’étudiant lit le son de la lettre avec sa voyelle « أَُ–إَِ–أََ » comme cela est indiqué

dans l’avant-propos en page 11.
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- L’explication des exemples de la première, deuxième et troisième leçons

(p.24, 27 et 30) :
1) Dans le premier encadré, l’étudiant lit le son de la lettre avec sa voyelle : « أََ »

2) Dans le deuxième encadré, il lit séparément la première lettre avec sa voyelle :
« أََ » puis la deuxième avec sa voyelle : « ـخََ », et enfin les deux ensemble : « أَخَـ ».

3) Dans le troisième encadré, il réitère ce qu’il a fait dans le deuxième encadré
puis il lit séparément la troisième lettre avec sa voyelle : « َ  ـذ », et enfin il lit le

mot en entier : « أَخَذََ »

4) Il procèdera de cette façon pour les exemples des leçons sur la Kasrah et la

Dammah.
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- L’explication de la quatrième leçon (p.32) :
L’étudiant lit la première lettre avec sa voyelle : « أََ », puis il la relit avec la

deuxième lettre Sâkin « أَبَْ » en raison de l’impossibilité de prononcer la lettre

Sâkin isolément.
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- L’explication des exemples de la quatrième leçon (p.33) :
1) Dans le premier encadré, il lit la première lettre avec sa voyelle : « بَـ », puis il la

relit avec la deuxième lettre Sâkin : « بَـأَْ ».

2) Dans le deuxième encadré, il réitère ce qu’il a fait pour le premier encadré,
puis il lit séparément la troisième lettre avec sa voyelle : « سََ », et enfin il lit le

mot en entier : « بَأْسََ ».
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- Remarque : à partir de ce chapitre jusqu’à la fin du livre, l’étudiant lira

directement le son de la lettre avec sa voyelle, ou la Soukoûn, sans dire le nom de

la lettre.

Les lettres avec les 

voyelles et la Soukoûn
2ème chapitre 

À l’enseignant
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1ère leçon : La Fathah

Les lettres avec les 

voyelles et la Soukoûn
2ème chapitre
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Des exemples 

avec la Fathah

Les lettres avec les 

voyelles et la Soukoûn
2ème chapitre
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Les lettres avec les 

voyelles et la Soukoûn
2ème chapitre
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2ème leçon : La Kasrah

Les lettres avec les 

voyelles et la Soukoûn
2ème chapitre
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Des exemples 

avec la Kasrah

Les lettres avec les 

voyelles et la Soukoûn
2ème chapitre
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Les lettres avec les 

voyelles et la Soukoûn
2ème chapitre
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3ème leçon : La

Dammah

Les lettres avec les 

voyelles et la Soukoûn
2ème chapitre
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Des exemples 

avec la

Dammah

Les lettres avec les 

voyelles et la Soukoûn
2ème chapitre
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Les lettres avec les 

voyelles et la Soukoûn
2ème chapitre
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4ème leçon : La Soukoûn

Les lettres avec les 

voyelles et la Soukoûn
2ème chapitre
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Des exemples 

avec la

Soukoûn

Les lettres avec les 

voyelles et la Soukoûn
2ème chapitre
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Les lettres avec les 

voyelles et la Soukoûn
2ème chapitre



3ème chapitre

Les lettres avec le 

Tanwîn

Les objectifs

À la fin de ce chapitre, l’étudiant sera capable – par la

permission d’Allah – de :

• Connaître le Tanwîn.

• Parfaire la lecture des lettres avec le Tanwîn.

35
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- Le Tanwîn : il s’agit d’un Noûn Sâkinah supplémentaire que l’on prononce à la fin

des noms [lors de la liaison], mais qui ne s’écrit pas et ne se prononce pas quand on

arrête la lecture à la fin de ces noms.

- Les deux Fathah : ce sont deux petits traits placés au-dessus de la dernière lettre

« ».

- Les deux Kasrah : ce sont deux petits traits placés en-dessous de la dernière

lettre « ».

- Les deux Dammah : ce sont deux petits Wâw placés au-dessus de la dernière

lettre « ».
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

*La manière de lire le cours :

- L’explication de la première, deuxième et troisième leçons (p.37, 39 et 41) :

L’étudiant doit lire la sonorité de la lettre avec le Tanwîn et sa voyelle « ء  –ء  –ءا   ».
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- L’explication des exemples de la première, deuxième et troisième leçons

(p.38, 40 et 42) :
1) L’étudiant lit séparément la première lettre avec sa voyelle : « ـعَِ », ainsi que la

deuxième avec sa voyelle : « ـنـَ », puis il les lit ensembles : « عِنـَ ». Ensuite, il lit la

troisième lettre avec le Tanwîn et sa voyelle : « باًـ » et enfin, il lit le mot en entier :

« عِنبَاً ».

2) Si la deuxième lettre est Sâkinah, il lit d’abord la première lettre avec sa voyelle :
« ـفََ », puis il la relit avec la deuxième lettre qui est Sâkinah : « فَوَْ ». Ensuite, il lit la

troisième lettre avec le Tanwîn et sa voyelle : « زاَ  » et enfin, il lit le mot en entier :

« فَوْزاَ  ».

3) Il procèdera de la même façon pour les exemples des leçons sur les deux Kasrah

et les deux Dammah.

Les lettres avec le 

Tanwîn
3ème chapitre

À l’enseignant
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Les lettres avec le 

Tanwîn
3ème chapitre

1ère leçon : Les deux 

Fathah
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Des exemples avec 

les deux Fathah

Les lettres avec le 

Tanwîn
3ème chapitre
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2ème leçon : Les deux 

Kasrah

Les lettres avec le 

Tanwîn
3ème chapitre
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Des exemples avec 

les deux Kasrah

Les lettres avec le 

Tanwîn
3ème chapitre
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3ème leçon : Les deux 

Dammah

Les lettres avec le 

Tanwîn
3ème chapitre
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Des exemples avec 

les deux Dammah

Les lettres avec le 

Tanwîn
3ème chapitre
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Les lettres avec la 

Chaddah et les voyelles

Les objectifs

À la fin de ce chapitre, l’étudiant sera capable – par la

permission d’Allah – de :

• Connaître les lettres avec la Chaddah et les voyelles.

• Lire correctement les lettres avec la Chaddah et les voyelles.

4ème chapitre
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- La lettre Mouchaddadah (c.à.d. la lettre qui a une Chaddah) : il s’agit d’une lettre

dépourvue de voyelle (Sâkin), suivie d’une même lettre voyellisée.
Exemple : « َ=بََ+بَْ ب  ».

- La Chaddah avec la Fathah : c’est le petit signe semblable au début de la lettre

« س » sur lequel se trouve une Fathah « ».

- La Chaddah avec la Kasrah : c’est le petit signe semblable au début de la lettre
« س » sous lequel se trouve une Kasrah « ».

- La Chaddah avec la Dammah : c’est le petit signe semblable au début de la
lettre « س » sur lequel se trouve une Dammah « ».

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

* La manière de lire le cours :

- L’explication de la première, deuxième et troisième leçons (p.45, 47 et 49) :
L’étudiant lit d’abord la première lettre avec sa voyelle : « أََ », puis il la relit avec la

seconde lettre Mouchaddadah avec sa voyelle : « َ أَب  » car il est impossible de

prononcer la lettre Mouchaddadah isolément.
ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- L’explication des exemples de la première, deuxième et troisième leçons

(p.46, 48 et 50) :
1) Il lit d’abord la première lettre avec sa voyelle : « ـحََ », puis il la relit avec la

deuxième lettre Mouchaddadah et leurs voyelles : « حَب ـ ». Ensuite, il lit la troisième

lettre avec sa voyelle : « َ  ةـ » et enfin, il lit le mot en entier : « حَب ةَ  ».

2) Si la lettre Mouchaddadah est à la fin du mot, il doit lire séparément la première et
deuxième lettre avec leurs voyelles : « أََ » et « ـعََ », puis il les relit ensemble : « أَعَـ ».

Ensuite, il lit ensemble la deuxième et troisième lettre qui est Mouchaddadah avec
leurs voyelles : « عَدَ  » et enfin, il lit le mot en entier : « أَعَدَ  ».

3) Il procède de la même façon s’il y a après la deuxième lettre Mouchaddadah un
Alif Maqsoûrah comme : « حَت ى ».

4) Si la lettre Mouchaddadah se trouve en fin du mot : il lit la première lettre avec sa
voyelle : « أََ », puis il lit la deuxième lettre avec sa voyelle : « ـعََ », et ensuite il les lit

toutes les deux ensembles : « أَعَـ ». Puis il lit la deuxième lettre avec la troisième qui

est Mouchaddadah avec leurs voyelles : « عَدَ  » et enfin, il lit le mot en entier : « أَعَدَ  ».

Les lettres avec la 

Chaddah et les voyelles
4ème chapitre

À l’enseignant
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Les lettres avec la 

Chaddah et les voyelles
4ème chapitre

1ère leçon : La Chaddah avec 

la Fathah
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Des exemples avec la 

Chaddah et la Fathah

Les lettres avec la 

Chaddah et les voyelles
4ème chapitre
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2ème leçon : La Chaddah

avec la Kasrah

Les lettres avec la 

Chaddah et les voyelles
4ème chapitre
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Des exemples avec la 

Chaddah et la Kasrah

Les lettres avec la 

Chaddah et les voyelles
4ème chapitre
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3ème leçon : La Chaddah avec 

la Dammah

Les lettres avec la 

Chaddah et les voyelles
4ème chapitre
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Des exemples avec la 

Chaddah et la Dammah

Les lettres avec la 

Chaddah et les voyelles
4ème chapitre
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5ème chapitre

Les lettres avec la 

Chaddah et le Tanwîn

Les objectifs

À la fin de ce chapitre, l’étudiant sera capable – par la

permission d’Allah – de :

• Connaître les lettres avec la Chaddah et le Tanwîn.

• Lire correctement les lettres avec la Chaddah et le

Tanwîn.
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- La Chaddah avec les deux Fathah : c’est le petit signe semblable au début de la lettre
« س » sur lequel se trouvent deux Fathah « ».

- La Chaddah avec les deux Kasrah : c’est le petit signe semblable au début de la lettre

« س » sous lequel se trouvent deux Kasrah « ».

- La Chaddah avec les deux Dammah : c’est le petit signe semblable au début de la

lettre « س » sur lequel se trouvent deux Dammah « ».

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

* La manière de lire le cours :

- L’explication de la première, deuxième et troisième leçons (p.53, 55 et 57) :
L’étudiant lit la première lettre avec sa voyelle : « أََ », puis il la relit avec la seconde lettre

Mouchaddadah en prononçant le Tanwîn et toutes les voyelles : « َ  أَبّا ».

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- L’explication des exemples de la première, deuxième et troisième leçons (p.54, 56

et 58) :

Si le mot est composé de trois lettres, il lit séparément la première lettre avec sa voyelle :
« قَـ » et la deuxième avec sa voyelle : « ـوَِ », puis il les lit ensemble : « قَوَِ ». Ensuite, il lit la

deuxième lettre avec la troisième qui est Mouchaddadah avec le Tanwîn et leurs voyelles
respectives : « وِيّاً ». Et enfin, il lit le mot en entier : « قَوِيّاً ».

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- L’explication de la quatrième leçon (p.59) :

S’il y a dans le mot deux lettres Mouchaddadah qui se suivent, alors l’étudiant doit lire le

début du mot jusqu’à la première lettre Mouchaddadah [sans la lire], de la même manière de

ce qui a été précédemment cité. Ensuite, il lit la première lettre Mouchaddadah avec la lettre

qui la précède. Il relit ensuite le début du mot jusqu’à la première lettre Mouchaddadah [en la

lisant cette fois-ci]. Puis il lit les deux lettres Mouchaddadah avec la lettre qui les précède

toutes les deux. Et enfin, il relit le mot en entier du début en y incluant les deux lettres

Mouchaddadah.
ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- Illustration sur la manière de lire un mot composé de deux lettres Mouchaddadah
qui se suivent « ن هُمَْ لََضُِل  » (p.59) :

Il commence par lire le Lâm avec sa voyelle : « لَـ », ensuite la Hamzah avec sa voyelle : « أَُ »,

puis il les relit ensembles « لَََُ ». Ensuite, il lit le Dâd avec sa voyelle : « ضِـ » et il relit ces

trois lettres ensemble : « ـلََضَُِ ». Puis il lit ensemble le Dâd et le Lâm Mouchaddadah avec

leurs voyelles : « ـ ضِل  », puis il relit toutes les lettres avec leurs voyelles jusqu’au Lâm

Mouchaddadah [en l’incluant dans la lecture] : « ـ لََضُِل  ». Ensuite, il doit lire le Dâd avec les

deux lettres Mouchaddadah (le Lâm et le Noûn) avec leurs voyelles : « ن َ ـضِل  » puis il relit une

nouvelle fois toutes les lettres avec leurs voyelles du début jusqu’au Noûn Mouchaddadah [en
l’incluant dans la lecture] : « ن ـ لََضُِل  ». Il lit ensuite séparément le Hâ avec sa voyelle : « ـهُـ »,

puis il la relit avec le Mîm Sâkinah : « ـهُمَْ ». Enfin, il lit le mot en entier avec toutes les

voyelles : « ن هُمَْ لََضُِل  ».

Les lettres avec la 

Chaddah et le Tanwîn
5ème chapitre

À l’enseignant
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Les lettres avec la 

Chaddah et le Tanwîn
5ème chapitre

1ère leçon : La Chaddah avec les 

deux Fathah
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Des exemples avec la 

Chaddah et les deux Fathah

Les lettres avec la 

Chaddah et le Tanwîn
5ème chapitre
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2ème leçon : La Chaddah avec 

les deux Kasrah

Les lettres avec la 

Chaddah et le Tanwîn
5ème chapitre
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Des exemples avec la 

Chaddah et les deux Kasrah

Les lettres avec la 

Chaddah et le Tanwîn
5ème chapitre
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3ème leçon : La Chaddah avec les 

deux Dammah

Les lettres avec la 

Chaddah et le Tanwîn
5ème chapitre
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Des exemples avec la 

Chaddah et les deux 

Dammah

Les lettres avec la 

Chaddah et le Tanwîn
5ème chapitre
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4ème leçon : Mots composés de 

deux lettres Mouchaddadah

Les lettres avec la 

Chaddah et le Tanwîn
5ème chapitre
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6ème chapitre

La Hamzatou-l-Qat‘ et la 

Hamzatou-l-Wasl

Les objectifs

À la fin de ce chapitre, l’étudiant sera capable – par la

permission d’Allah – de :

• Différencier entre la Hamzatou-l-Qat‘ et la Hamzatou-l-Wasl

dans leur lecture et leur écriture.

• Lire correctement la Hamzatou-l-Qat‘ et la Hamzatou-l-Wasl.
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- La Hamzatou-l-Qat‘ : il s’agit d’une Hamzah qui est fondamentale [à la racine du

mot], voyellisée et placée au début du mot. Elle s’écrit au-dessus ou en dessous du
Alif, et elle se lit selon la voyelle qui s’y trouve « أَُ–إَِ–أََ ».

- La Hamzatou-l-Wasl : il s’agit d’une Hamzah qui est rajoutée au début du mot,
qui s’écrit Alif « ا » et qui n’a aucune voyelle. Elle s’écrit et se prononce si elle n’est

pas reliée au [mot] qui la précède [lors de la lecture].

Mais si elle est reliée au mot qui la précède alors elle s’écrit, mais ne se lit pas.

- Comment reconnaître la Hamzatou-l-Qat‘ et la Hamzatou-l-Wasl ?

Pour cela, place avant le mot la lettre Wâw ( و ) :

•Si tu prononces la Hamzah lorsque tu lis, il s’agit de la Hamzatou-l-Qat‘.

•Mais si tu ne la prononces pas, il s’agit alors d’une Hamzatoul-l-Wasl.

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

* La manière de lire le cours :

- L’explication de la première leçon (p.63) :

1) L’étudiant lit la Hamzatou-l-Qat‘ selon la voyelle qui s’y trouve comme cela a été

évoqué dans les cours précédents.

2) Il suit la méthodologie précédente lorsqu’il lit les exemples de la leçon.

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- L’explication de la seconde leçon (p.64) :

1) Si la Hamzatou-l-Wasl n’est précédée d’aucune lettre, elle se lit alors comme la

Hamzatou-l-Qat‘.

2) Mais si elle est précédée d’une lettre, elle ne se lit pas et on rattache directement

la lettre qui précède la Hamzatou-l-Wasl avec celle qui la suit lors de la lecture.
Ainsi, le mot : « لَُوَاتَْ » se lira : « لَُوَتَْ ».

3) L’étudiant suit la méthodologie précédente lorsqu’il lit les exemples de la leçon.

La Hamzatou-l-Qat‘ et la 

Hamzatou-l-Wasl
6ème chapitre

À l’enseignant
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1ère leçon : 

La Hamzatou-l-Qat‘

Des exemples avec

la Hamzatou-l-

Qat‘

La Hamzatou-l-Qat‘ et la 

Hamzatou-l-Wasl
6ème chapitre
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2ème leçon : La 

Hamzatou-l-Wasl

Des exemples avec

la Hamzatou-l-

Wasl

La Hamzatou-l-Qat‘ et la 

Hamzatou-l-Wasl
6ème chapitre
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7ème chapitre

La prolongation naturelle

Les objectifs

À la fin de ce chapitre, l’étudiant sera capable – par la

permission d’Allah – de :

• Connaître les lettres de la prolongation naturelle.

• Lire correctement ces lettres.
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Il y a trois lettres de prolongation : « ي–و–ا ».

- Quand est-ce que la lettre est considérée comme une prolongation

naturelle ?

Lorsqu’une Fathah précède le Alif : « بَا », qu’une Dammah précède le Wâw : « بُو » ou

qu’une Kasrah précède le Yâ : « بيِ ».

- Est-ce que les lettres de prolongation ont une voyelle ?

Les lettres de prolongation ont toutes une Soukoûn, elles n’ont donc aucune

voyelle : ni Fathah, ni Kasrah, ni Dammah.
ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

* La manière de lire le cours :

- L’explication de la page 67 :

1) L’étudiant lit d’abord la première lettre avec sa voyelle : « ـتََ », ensuite il la relit

avec la lettre de prolongation : « تَا ». Puis il lit la troisième lettre avec sa voyelle :

« بََ » et enfin, il lit le mot en entier : « تَابََ ».

2) Il doit procéder comme cela lorsqu’il lit les exemples de la leçon.

La prolongation naturelle7ème chapitre

À l’enseignant
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مد طبعی ساتواں ب اب

Des exemples de prolongation 

naturelle avec le Alif

La prolongation naturelle 7ème chapitre

La prolongation 

naturelle

Des exemples de prolongation 

naturelle avec le Wâw

Des exemples de prolongation 

naturelle avec le Yâ





69

8ème chapitre

Le Alif après le Wâw
Al-Jamâ‘ah

Les objectifs

À la fin de ce chapitre, l’étudiant sera capable – par la

permission d’Allah – de :

• Connaître le Alif après le Wâw Al-Jamâ‘ah.
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- Le Alif après le Wâw Al-Jamâ‘ah : il s’agit d’un Alif à la fin du verbe après le

Wâw Al-Jamâ‘ah.

Exemple : « صَلُّوا ».

- La raison de la présence du Alif après le Wâw Al-Jamâ‘ah : il est présent

pour indiquer que le Wâw désigne ici le pluriel. Cependant, si le Wâw ne désigne pas

le pluriel alors on n’écrit pas de Alif après celui-ci.

Exemple : « أَرْجُو ».

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

* La manière de lire le cours :

- L’explication de la page 71 :

1) L’étudiant suit la méthodologie précédente pour lire les exemples du cours.

2) Le Alif après le Wâw Al-Jamâ‘ah s’écrit mais ne se prononce en aucun cas.

Le Alif après le Wâw

Al-Jamâ‘ah
8ème chapitre

À l’enseignant
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Le Alif après le Wâw

Al-Jamâ‘ah
8ème chapitre

Le Alif après le Wâw

Al-Jamâ‘ah
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9ème chapitre

Le Tâ Marboûtah

Les objectifs

À la fin de ce chapitre, l’étudiant sera capable – par la

permission d’Allah – de :

• Connaître le Tâ Marboûtah.

• Lire correctement le Tâ Marboûtah lorsqu’il est lié au mot

qui le suit (Wasl) ou lorsqu’on s’y arrête (Waqf).
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- Le Tâ Marboûtah : il s’agit de la lettre Tâ à la fin du mot ; il s’écrit comme le Hâ
en fin de mot mais avec deux points au-dessus : « ـة–ة ».

Il se lit comme un Tâ lorsqu’il est lié au mot qui le suit (Wasl), et comme un Hâ

lorsqu’on s’y arrête (Waqf).
ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

* La manière de lire le cours :

- L’explication de la page 75 :

1) L’étudiant suit la méthodologie précédente lorsqu’il lit les exemples du cours.

2) Il lit une fois le Tâ Marboûtah comme s’il était lié à un autre mot et une autre fois

comme s’il s’arrêtait sur la lettre :

- Dans le cas de la liaison, il se lit comme un Tâ avec sa voyelle.

- Dans le cas de l’arrêt, il se lit comme un Hâ Sâkinah.

Le Tâ Marboûtah9ème chapitre

À l’enseignant
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ا

 

(ة)گول ب نواں ب اب

Le Tâ

Marboûtah

Des exemples avec

le Tâ Marboûtah

Le Tâ Marboûtah 9ème chapitre

Sa lecture lorsqu’il 

est lié au mot suivant

Sa lecture lorsque 

l’on s’y arrête
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10ème chapitre

Le Lâm lunaire et

le Lâm Solaire

Les objectifs

À la fin de ce chapitre, l’étudiant sera capable – par la

permission d’Allah – de :

• Différencier le Lâm lunaire du Lâm solaire.

• Lire correctement le Lâm lunaire et le Lâm solaire.
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- Le Lâm lunaire (Qamariyyah) : il s’agit d’un Lâm précédé d’une Hamzatou-l-

Wasl au début du mot. Ce Lâm s’écrit et se lit.

- Le Lâm solaire (Chamsiyyah) : il s’agit d’un Lâm précédé d’une Hamzatou-l-

Wasl au début du mot. Ce Lâm s’écrit mais ne se lit pas.

- Comment reconnaître le Lâm lunaire et le Lâm solaire ?
Pour cela, place avant le mot la lettre Wâw ( و ) :

- Si tu prononces le Lâm, alors c’est un Lâm lunaire

- Mais si tu ne le prononces pas, c’est un Lâm solaire.
ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

* La manière de lire le cours :

- L’explication de la première leçon (p.79) :

1) Si la Hamzatou-l-Wasl qui est avant le Lâm lunaire n’est précédée d’aucune lettre :
alors on lira la Hamzatou-l-Wasl voyellisée par la Fathah et le Lâm Sâkinah : « أَلْـ ».

2) Si la Hamzatou-l-Wasl qui est avant le Lâm lunaire est précédée d’une lettre : on ne

lira pas la Hamzatou-l-Wasl, et on rattachera directement [la lettre] qui la précède au
Lâm Sâkinah : « وَلْـ ».

3) L’étudiant suit la méthodologie précédente lorsqu’il lit les exemples du cours.
ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- L’explication de la seconde leçon (p.80) :

1) Si la Hamzatou-l-Wasl qui est avant le Lâm solaire n’est précédée d’aucune lettre :

on lira alors la Hamzatou-l-Wasl voyellisée par la Fathah et la lettre qui suit le Lâm

avec la Chaddah, sans lire le Lâm.
Ainsi, le mot : « مـَ اءَُالس  » se lira : « مـ اءَُأَس  ».

2) Si la Hamzatou-l-Wasl qui est avant le Lâm solaire est précédée d’une lettre : on

lira alors cette lettre avec la lettre Mouchaddadah qui suit le Lâm, sans prononcer la
Hamzatou-l-Wasl ni le Lâm lors de la lecture. Ainsi, le mot : « َ مـاَءَُوَالس  » se lira :

« م ـاَءَُوَس  ».

3) L’étudiant suit la méthodologie précédente lorsqu’il lit les exemples du cours.

- Remarque :

1) Lorsque le Lâm lunaire ou le Lâm solaire est précédé d’un autre Lâm : la
Hamzatou-l-Wasl est effacée à la prononciation et à l’écrit. Par exemple : « للِْقَمَرَِ »

et « للِن اسَِ ».

2) Lorsque le Lâm solaire précédé d’un autre Lâm entre dans un mot commençant

également par un Lâm : le Lâm solaire et la Hamzatou-l-Wasl sont effacés à la
prononciation et à l’écrit. Par exemple : « للِِّسَانَِ ».

Le Lâm lunaire et

le Lâm Solaire
10ème chapitre

À l’enseignant
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Le Lâm lunaire et

le Lâm Solaire
10ème chapitre

1ère leçon : Le Lâm lunaire

Des exemples avec 

le Lâm lunaire
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Le Lâm lunaire et

le Lâm Solaire
10ème chapitre

2ème leçon : Le Lâm solaire

Des exemples avec 

le Lâm solaire
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11ème chapitre

La lecture 

Les objectifs

À la fin de ce chapitre, l’étudiant sera capable – par la

permission d’Allah – de :

• Lire correctement des mots, des phrases et des textes.
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* La manière de lire le cours :

- L’explication de la première, deuxième, troisième, quatrième et cinquième

leçons (p.83, 84, 85, 86 et 87) :

1) L’étudiant lit le premier mot comme cela a déjà été expliqué dans les leçons

précédentes.

2) Il lit le deuxième mot comme cela a déjà été expliqué dans les leçons précédentes.

3) Si l’exemple est composé de deux mots : il doit les lire tous les deux ensembles.

4) Si l’exemple est composé de trois mots : il doit relier le premier mot au deuxième,

puis le deuxième au troisième, et enfin il lit l’exemple en entier.

5) Si l’exemple est composé de quatre mots : il doit relier le premier mot au deuxième,

puis le troisième au quatrième, et enfin il lit l’exemple en entier.

6) L’étudiant procède de la même manière si l’exemple se compose de plus de quatre

mots. J’ai d’ailleurs lié le sens de certains exemples entre eux.
ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- Remarque :

1) S’il y a une prolongation (Madd) après une lettre voyellisée en fin du mot et que le

deuxième mot débute par une lettre Sâkinah, alors la prolongation ne se prononce pas

lorsque les deux mots sont liés à la lecture.
Exemple : « لََةََالواوَأَقيِمَُ ص  » ; ici, le Mîm est une lettre voyellisée et les deux lettres qui

sont après elle (c.à.d. le Wâw et le Sâd) sont Sâkinah, donc le Wâw ne se prononcera pas
et le mot se lira de la sorte : « لََةََ وَأَقيِمُص  ».

Quant au Alif qui est après le Wâw Al-Jamâ‘ah, à la Hamzatou-l-Wasl et au Lâm solaire, ils

ne se prononcent pas s’ils sont rattachés à d’autres mots lors de la lecture.

De même pour : « قُرْبَىالَْاذََ » ; la lettre Dhâl est voyellisée et les deux lettres qui sont après

elle (le Alif et Lâm lunaire) sont Sâkinah, donc le Alif ne se prononcera pas et le mot se
lira : « ذَلْقُرْبَى ».

Quant à la Hamzatou-l-Wasl, elle ne se prononce pas lorsqu’on lira les deux mots

ensembles.
2) Le mot : « اللََُّ » s’écrit sans le Alif après le Lâm Mouchaddadah en raison de sa grande

utilisation, cependant il se lit : « هَُ اللَ  ».

3) Le mot : « إلَِهََ » s’écrit sans le Alif après le Lâm en raison de sa grande utilisation, mais

il se lit : « إلََِهََ ».

4) Le mot : « حْمَنَِ الر  » s’écrit sans le Alif après le Mîm en raison de sa grande utilisation,

mais il se lit : « حْمَانَِ الر  ».

La lecture 11ème chapitre

À l’enseignant
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La lecture 11ème chapitre

1ère leçon : Des exemples de 

lecture avec deux mots
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2ème leçon : Des exemples de lecture avec 

trois mots

La lecture 11ème chapitre
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3ème leçon : Des exemples de lecture avec 

quatre mots

La lecture 11ème chapitre
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4ème leçon : Des exemples de 

lecture avec une phrase

La lecture 11ème chapitre
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5ème leçon : Des exemples de 

lecture avec un texte

La lecture 11ème chapitre
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12ème chapitre

Les écritures spécifiques

au Moushaf

Les objectifs

À la fin de ce chapitre, l’étudiant sera capable – par la

permission d’Allah – de :

• Connaître certaines écritures spécifiques au Moushaf.

• Distinguer l’écriture ‘Outhmânî de l’écriture

contemporaine.

L’écriture de certains mots et de certaines voyelles dans le 

Moushah diffère de l’écriture contemporaine. 

Remarque
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- Le petit signe semblable au début de la lettre Hâ ( ح ) « » : il indique la présence

d’une Soukoûn sur la lettre et elle se lit comme nous l’avons déjà vu dans la leçon sur la

Soukoûn.

- Le petit signe semblable au début de la lettre Sâd ( (ص placé au-dessus de la

Hamzatou-l-Wasl « » : il indique que la Hamzah est une Hamzatou-l-Wasl. Elle se lit

comme nous l’avons déjà vu dans la leçon de la Hamzatou-l-Wasl.

- Le signe de prolongation « » : il indique un ajout dans la prolongation naturelle de

la lettre.

- Une Hamzah suivie d’un Alif « » : elle se lit : « » et se nomme « Maddou Badal » ;

elle se lit comme nous l’avons vu dans « le chapitre sur la prolongation naturelle ».

- Une petite lettre parmi les lettres de prolongation placée après une grande

lettre « » : il faut les lire toutes les deux de la même manière que dans

le chapitre sur la prolongation naturelle.

- Un petit Alif « » ou un petit Sîn « » placé au-dessus d’une grande lettre :

cela indique qu’il faut lire cette petite lettre et non la grande.

- Un ovale placé à la verticale au-dessus du Alif « » : il indique qu’il faut lire le Alif

lorsqu’on arrête la lecture sur celui-ci, et ne pas le lire lorsque l’on continue la lecture.

- Un cercle placé au-dessus des lettres dites « malades » (‘Illah) « » : il

indique qu’il ne faut pas les lire.
ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

- Remarque : dans la lecture des exemples, l’étudiant suit la même méthodologie qui a

été indiquée dans les leçons précédentes.

- Information utile : dans le Moushaf, la lettre Yâ ( ياء ) s’écrit à la fin du mot sans les

deux points : « ى ». Et afin de la différencier du Alif Maqsoûrah, voici plusieurs points :

1) Si elle est voyellisée par une Fathah : « نَسِىََ », une Kasrah : « يُحْىَِ », une Dammah :

« الْبَغْىَُ », ou sur laquelle se trouve un petit signe semblable au début de la lettre Hâ :

« », alors il s’agit d’un Yâ.

2) Si elle est dépourvue de voyelle ou du petit signe semblable au début de la lettre Hâ,

alors il faut regarder la voyelle de la lettre qui la précède : si c’est une Kasrah, il s’agit d’un
Yâ. Exemple : « عِبَادِى ».

Mais si c’est une Fathah, alors il s’agit d’un Alif Maqsoûrah comme : « الْهُدَى ».

Les écritures spécifiques

au Moushaf
12ème chapitre

À l’enseignant
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1ère leçon : Le petit signe semblable 

au début de la lettre Hâ

2ème leçon : Le petit signe semblable 

au début de la lettre Sâd

Des exemples avec le petit signe

semblable au début de la lettre Hâ

Des exemples avec le petit signe

semblable au début de la lettre Sâd

Les écritures spécifiques

au Moushaf
12ème chapitre
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3ème leçon : Le signe de 

prolongation

4ème leçon : La Hamzah suivie 

d’un Alif

Des exemples avec le 

signe de prolongation

Des exemples avec la 

Hamzah suivie d’un Alif

Les écritures spécifiques

au Moushaf
12ème chapitre

Son écriture dans le MoushafSa lecture
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5ème leçon : Une petite lettre de 

prolongation après une grande lettre

Des exemples

avec le petit Alif

Des exemples

avec le petit Wâw

Des exemples

avec le petit Yâ

Les écritures spécifiques

au Moushaf
12ème chapitre



94

6ème leçon : Un petit Alif ou un petit Sîn au 

dessus de la lettre 

Des exemples avec une petite lettre au 

dessus d’une grande lettre

Des exemples avec un ovale 

placé à la verticale sur la lettre

7ème leçon : Un ovale placé à la 

verticale au-dessus de la lettre

Les écritures spécifiques

au Moushaf
12ème chapitre
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Des exemples avec un cercle 

placé au-dessus de la lettre

8ème leçon : Un cercle placé au-

dessus de la lettre

Les écritures spécifiques

au Moushaf
12ème chapitre
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13ème chapitre

Les nombres

Les objectifs

À la fin de ce chapitre, l’étudiant sera capable – par la

permission d’Allah – de :

• Maitriser correctement la lecture des nombres.
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L’étudiant doit lire les nombres de la manière suivante :

Sifr

Thalâthah

Sittah

Tis‘ah

Ithnâ

‘achar

Khamsata

‘achar

Thamâniyata

‘achar

Wâhid

Arba‘ah

Sab‘ah

‘Acharah

Thalâthata

‘achar

Sittata

‘achar

Tis‘ata

‘achar

Ithnân

Khamsah

Thamâniyah

Ahada

‘achar

Arba‘ata

‘achar

Sab‘ata

‘achar

‘Ichroûn

Les nombres13ème chapitre

À l’enseignant
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اعداد تیرہواں ب اب

Les 

nombres

Les nombres 13ème chapitre

012

345

678

91011

17 16 15

14 13 12

20 19 18
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